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Kontaktieren Sie uns:
www.ecoflow.com

1. Halten Sie den EcoFlow RIVER 600 MAX(im Folgenden als

RIVER MAX bezeichnet) und das Zubehor trocken. Setzen Sie

das Produkt und das Zubehor NICHT starker Hitze aus.

2. Zerlegen, stechen, schockieren, beschadigen oder

verbrennen Sie das Produkt NIEMALS.

3. Recyceln und entsorgen Sie RIVER MAX gemaB den ortlichen
WARNUNG Gesetzen und Vorschriften. \

4. Achten Sie beim Umgang mit dem RIVER MAXauf die Sicherheit.

5. Menschen mit Behinderungen oder Kinder sollten das Produkt 1

nur unter dem Schutz einer Aufsichtsperson verwenden. /'



Fachwortverzeichnis

Die folgenden Begriffe werden in diesem Dokument verwendet, um verschiedene Ebenen potenzieller Schaden
anzugeben, welche auf unsachgemafien Betrieb zurtckzufGhren waren.

BEACHTEN

Wenn die Anweisungen nicht richtig befolgt werden, kann dies zu Sachschaden und schweren physischen Schaden flhren.

VORSICHT

Wenn die Anweisungen nicht richtig befolgt werden, kann dies zu Sachschaden und schweren physischen Schaden flhren.

WARNUNG

Wenn die Anweisungen nicht ordnungsgeman befolgt werden, kénnen sie zu Sachschaden, schweren Unfallen
und schweren Verletzungen flhren.

B /. WA RN UN G LT T T T .

Lesen Sie vor dem Betrieb das GESAMTE Benutzerhandbuch, um sich mit den Funktionen dieses
Produkts vertraut zu machen. Wenn das Produkt nicht ordnungsgeman betrieben wird, kann dies zu
Schaden am Produkt oder am persdnlichen Eigentum fiihren und schwere Verletzungen verursachen.
EcoFlow Ubernimmt keine rechtliche Verantwortung. Verwenden Sie das Produkt NICHT mit inkompat-
iblen Komponenten oder verandern Sie es in keiner Weise, ohne die Anweisungen von EcoFlow zu be-
folgen. Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen fiihrt zum Erléschen des Kundendienstes von EcoFlow
und zum Erléschen der Produktgarantie. Diese Sicherheitsrichtlinien enthalten Anweisungen fiur Sicher-
heit, Betrieb und Wartung. Es ist wichtig, alle Anweisungen und Warnungen in der Bedienungsanleitung
zu lesen und zu befolgen, bevor Sie das Produkt aufgestellt, eingerichtet oder verwendet wird.
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UnsachgemaBe Verwendung kann zu Feuer, Sachschaden oder Verletzungen fiihren. Stellen Sie sicher, :
dass Sie das Produkt gemaB den folgenden Sicherheitsregeln und -richtlinien verwenden. |

)

Anwendung:

1. Setzen Sie das Produkt KEINEN Flussigkeiten aus. Tauchen Sie das Produkt nicht in Wasser. Stellen sie das
Produkt nicht im Regen oder in der Nahe einer Feuchtigkeitsquelle auf. Feuchtigkeit im Gerat kann Kurzschlisse,
Komponentenausfalle, Brande oder sogar eine Explosion verursachen.

2. Verwenden Sie niemals Teile, die nicht von EcoFlow stammen. Besuchen Sie http:/www.EcoFlow.com, um
neue Teile zu kaufen. EcoFlow Ubernimmt keine Verantwortung fir Schaden, die durch die Verwendung von
Teilen entstehen, die nicht von EcoFlow stammen.

3. Installieren oder entfernen Sie niemals andere Module aus dem RIVER MAX, wenn dieser eingeschaltet ist.
SchlieBen Sie andere Module NICHT an oder ab, wenn das Produkt eingeschaltet ist, da sonst die Stromschnitt-
stelle beschadigt werden kann.

4. Das Produkt darf nur bei Temperaturen zwischen -20 ° C und +60 ° C verwendet werden. Die Verwendung
des Produkts in Umgebungen tber 60 ° C kann zu Branden oder Explosionen fihren. Die Verwendung des Pro-
dukts unter -20 ° C beeintrachtigt die Leistung des Produkts erheblich. Lassen Sie das Produkt vor der Verwend-
ung auf eine normale Betriebstemperatur zurtckkehren.

5. Verwenden Sie die Akkus NICHT in stark elektrostatischen oder elektromagnetischen Umgebungen. Andern-
falls kann die Akkusteuerplatine fehlerhaft funktionieren und wahrend des Gebrauchs zu einem schweren Unfall
fuhren.

6. Zerlegen oder stechen Sie niemals in das Produkt in irgendeiner Weise. Andernfalls kann es auslaufen, sich
entzlinden oder explodieren.

7. Verwenden Sie das Produkt NICHT, wenn es in einen Unfall oder einen schweren Sturz verwickelt war.



8. Wenn das Produkt wahrend des Gebrauchs ins Wasser fallt, nehmen Sie es sofort heraus und stellen es an
einem sicheren und freien Ort auf. Halten Sie einen Sicherheitsabstand ein, bis es vollsténdig getrocknet ist.
Verwenden Sie es in keinem Fall erneut und entsorgen Sie es ordnungsgeman, wie im Abschnitt Akkuent-
sorgung unten beschrieben. Wenn das Produkt Feuer fangt, wird empfohlen, Feuerléschgerate in der folgenden
Reihenfolge zu verwenden: Wasser oder Wassernebel, Sand, Feuerldschdecke, Trockenpulver-Feuerléscher und
Kohlendioxid-Feuerléscher.

9. Stellen Sie das Gerat NICHT in eine Mikrowelle oder in einen Druckbehalter.

10. Lassen Sie KEINE Stifte, Drahte oder andere Metallteile in das Gerategehause, die Steckdosen oder die Bedi-
enelemente eindringen. Metallteile kénnen das Produkt kurzschlieen.

11. Vermeiden Sie ZusammenstoBe Stellen Sie KEINE schweren Gegenstande auf das Gerat.

12. Wenn sich Schmutz auf einem Stecker oder einer Buchsenoberflache befindet, reinigen Sie diese mit einem
trockenen Tuch. Andernfalls fUhrt dies zu Abrieb und Energieverlust oder zur Unfahigkeit, das Gerat aufzuladen.

Produkt aufladen:

1. Verwenden Sie immer von EcoFlow zugelassene Ladekabel. EcoFlow Ubernimmt keine Verantwortung fur
Schaden, die durch die Verwendung von Nicht-EcoFlow-Ladekabeln verursacht werden.

2. Stellen Sie das Produkt beim Laden auf dem Boden ab, ohne dass sich dabei brennbare oder entzindliche
Materialien in der Umgebung befinden. Lassen Sie das Gerat wahrend des Ladevorgangs niemals unbeauf-
sichtigt, um Unfalle zu vermeiden.

3. Laden Sie das Gerat NICHT sofort nach einer langen, schweren Belastung auf, da die Geratetemperatur moglicherweise
zu hoch ist. Laden Sie das Gerat NICHT auf, bis es wieder auf Raumtemperatur abgekihlt ist. Das Gerat kann
moglicherweise nicht aufgeladen werden, wenn es sich auBerhalb dieses Temperaturbereichs befindet: O bis 40 ° C.
Der ideale Ladetemperaturbereich liegt zwischen 22 ° C und 28 ° C.

Produktlagerung und -transport:

1. Bewahren Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern auf. Wenn ein Kind versehentlich Teile ver-
schluckt, suchen Sie bitte umgehend einen Arzt auf.

2. Wenn eine Warnung bei niedrigem Akkustand angezeigt wird, laden Sie den Akku auf, bevor Sie ihn aufbe-
wahren. Andernfalls kann der Akku bei langerer Lagerung beschadigt werden. Die im Produkt enthaltenen Akkus
wechseln in den Ruhezustand, wenn sie langere Zeit leer sind und gelagert werden. Durch Aufladen des Produkts
kann der Akku aus dem Ruhezustand geholt werden.

3. Stellen Sie das Produkt NICHT in der Naéhe einer Warmequelle auf. Zum Beispiel: Ein Autos in direktem Son-
nenlicht, eine Feuerquelle oder ein Heizofen.

4. Lagern Sie das Produkt in trockenen Umgebungen. Bitte halten Sie das Gerat von Wasser fern.

5. Stellen Sie sicher, dass wahrend der Lagerung keine kleinen Metallgegenstande auf oder um das Produkt fallen kénnen.
6. Versenden Sie niemals ein Produkt mit einem Akkustand der Uber 30% liegt.

Produktakkuentsorgung:

1. Entsorgen Sie das Produkt erst nach vollstandiger Entladung in speziellen Recyclingboxen oder dem Wert-
stoffhof. Akkus bestehen aus gefahrlichen Chemikalien. Bitte halten Sie sich an die értlichen Vorschriften zur
Entsorgung und zum Recycling von Akkus.

2. Entsorgen Sie das Produkt sofort, wenn es nach Uberentladung nicht mehr eingeschaltet werden kann.

Reisehinweis:

Aufgrund von Flugbestimmungen ist es verboten, Lithiumakkus in Flugzeugen Uber einer bestimmten Kapazitat
zu transportieren. Bitte Uberprifen Sie die 6rtlichen Luftfahrtgesetze, -bestimmungen und -richtlinien. Nehmen
Sie dieses Produkt nicht auf Flige mit.

RIVER MAX Gebrauchs- und Sicherheitshandbuch
CEIER \
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: Um RIVER MAX ein- oder auszuschalten, mussen Sie den Ein- / Ausschalter des Systems drlcken und :
, gedrickt halten. Um die Netzsteckdoseausgange zu aktivieren, mussen Sie nach dem Einschalten des RIVER |
: MAXs die Netztaste DRUCKEN und GEDRUCKT halten. Die AC-Netztaste kénnen Sie verwenden, um Strom :
| zu sparen. Befolgen Sie diese Schritt fr Schritt Einflhrung, um die Schaltflachen, die Anzeige weitere Be- |
: standteile des RIVER MAXs zu verstehen. :
. Bitte laden Sie RIVER MAX vollstandig auf (100%), bevor Sie es verwenden. )



FCC-Erklarung:

Dieses Gerat erflillt die Bedingungen von Abschnitt 15 der Vorschriften der FCC. Der Betrieb unterliegt
folgenden zwei Bedingungen:

(1)Dieses Gerat darf keine schadlichen Stérungen verursachen

(2)Dieses Gerat muss samtliche empfangenen Stérungen, einschlieBlich solchen, die einen unerwiinscht-
en Betrieb auslésen kdnnten, tolerieren kénnen.

B /. WARNUNG R e

( \
: Anderungen oder Modifikationen, die nicht ausdriicklich von der fiir die Einhaltung verantwortli- :
I chen Partei genehmigt wurden, kdnnen zum Erléschen der Berechtigung des Benutzers zum Betrieb !
l des Geréts fihren. J

& HINWEIS

Dieses Gerat wurde getestet und entspricht den Grenzwerten fur ein Gerat der Klasse B geman Teil 15 der
FCC-Bestimmungen. Diese Grenzwerte wurden festgelegt, um wirksamen Schutz gegen schéadliche Stérun-
gen in einer Hausinstallation und in Wohngebietn zu gewéhrleisten. Dieses Gerat erzeugt, verwendet und
strahlt Funkfrequenzenergie aus und kann, wenn es nicht gemaB den Anweisungen installiert und verwen-
det wird, Stérungen der Funkkommunikation verursachen. Es besteht jedoch keine Garantie, dass bei einer
bestimmten Montage keine Stérungen auftreten. Wenn dieses Gerat fur den Radio- oder Fernsehempfang
schadliche Interferenzen verursacht, die durch Ein- und Ausschalten des Gerats festgestellt werden kénnen,
empfehlen wir dem Nutzer, die Interferenzen durch eine oder mehrere der folgenden MaBnahmen zu beseitigen:

1. Richten Sie die Empfangsantenne aus oder stellen Sie sie an einem anderen Ort auf.

2. VergréBern Sie den Abstand zwischen Gerat und Empfanger.

3. SchlieBen Sie das Gerat an einer anderen Netzsteckdose an, welche sich nicht auf dem gleichen Stromkreis
des Empfangers befindet.

4. Fur fachmannische Unterstitzung setzen Sie sich bitte mit dem Héandler oder einem erfahrenen Radio-
und Fernsehtechniker in Verbindung.

FCC-Strahlenbelastungserklarung:

Dieses Gerat entspricht den Grenzwerten fir FCC-Strahlenbelastung, die fiir eine unkontrollierte Umge-
bung gelten. Dieses Gerat sollte mit einem Mindestabstand von 20 cm zwischen der Strahlungsquelle
und lhrem Kérper installiert und betrieben werden.
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EcoFlow App Hinweise

1. EcoFlow App Herunterladen Anleitung

Suchen Sie im Google Play Store oder App Store nach ,,EcoFlow”, um die App
herunterzuladen.

Sie konnen diesen QR-Code auch mit lhrem Telefon scannen oder den Down-
load-Link in Inrem Browser eingeben:

https://ecoflow.com/pages/ecoflow-app

2. Fiir weitere Informationen folgen Sie bitte den Anweisungen in der App oder auf
unserer offiziellen Website www.Ecoflow.com.




Funktionen des RIVER MAX

1. LCD Bildschirm

2. USB-A-Ausgangsanschllsse

3. LED-Beleuchtung Ein-/Aus-Taste

4. |10T-Reset-Taste

(DRUCKEN & HALTEN Sie 3 Sekunden

lang, um das Wi-Fi zurlckzusetzen.)
5. USB-C 100W Ausgangsanschluss
6. Netztaste und LCD-Bildschirm

7. DC-Ausgang Ein-/Aus-Taste (Autoausgang,
2 DC 5521-Ausgangsanschlisse) und
DC-Ausgangsanzeige

8. Schnelllade-USB-A-Ausgangsanschluss
9. AC-Netzschalter (DRUCKEN, um das

Produkt ein- und auszuschalten) AC-Aus-

gangsanzeige

10. 2 Wechselstromsteckdosen (220-240V Version;
100-120 V Version 3 Steckdosen)

1. Lufter

12. X-Stream-Ladeeingangsanschluss

13. Uberlastschutzschalter

14. Solar-/Autoladeeingangsbuchse

15. Stromerdungsschraube

220-240 V dedizierte Wechselstromsteckdosen *

* EcoFlow hat den ortlichen Gegebenheiten und Vorschriften der
verschiedenen Lander entsprechende Steckdosen in das Gerat
integriert.

Power A Free Life 2



* Umgebungslicht

1. Statussignale

2. Umgebungslicht anpassen
< Module Settings

Ambient Light (?

Brightness

Effects @

Color

3 Power A Free Life

10%

Einschalten: Das blaue Licht bewegt sich von
der Mitte zu den Seiten des Bedienfelds.

Ausschalten: Das blaue Licht bewegt sich
von den Seiten zur Mitte des Bedienfelds.

Aufladen: Das blaue Licht bewegt sich wieder-
holt von links nach rechts auf dem Bedienfeld.

Geben Sie in der EcoFlow-App die Moduleinstellungen
ein, um auf Umgebungslichtfunktionen zuzugreifen.

* Das Umgebungslicht kann ein- und ausgeschaltet,
eingeschaltet gelassen oder in den Standby-Modus
versetzt werden.

* Wahlen Sie die Umgebungslichtfarbe.

* Passen Sie die Helligkeit des Lichts an.

* Wahlen Sie den Beleuchtungsmodus. (Es stehen funf
einzigartige Beleuchtungsmodi zur Auswahl).



Benutzeroberflache
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a. Verbleibende Lade-/Entladezeit
Diese Zahl gibt die verbleibende Lade-/Entladezeit (in Minuten) fir den RIVER MAX an.

b. Akkustandanzeige

Zeigt die verbleibende Leistung an. Das Symbol dreht sich wahrend des Ladevorgangs.
c. Prozentsatz des Akkustands

Zeigt die verbleibende Leistung in Prozent (%) an. Wenn das Display 0% anzeigt, laden Sie den RIVER MAX
bitte sofort auf.

d. Hochtemperaturwarnung

Wenn die Temperatur des RIVER MAX zu hoch ist, wird auf dem Bildschirm eine Hochtemperaturwarnung
angezeigt. Bitte lassen Sie das Produkt vor Gebrauch abkuhlen.
e. Niedrigtemperaturanzeige

Wenn die Temperatur des RIVER MAX zu niedrig ist, wird auf dem Bildschirm ein Warnsymbol flr niedrige
Temperaturen angezeigt. Bitte lassen Sie das Produkt vor Gebrauch ordnungsgeman aufwarmen.

f. Lifteranzeige

Zeigt die Luftergeschwindigkeit an, die durch den RIVER MAX automatisch geregelt wird.

g. Stromverbrauch

Zeigt die aktuelle Eingangsleistung des RIVER MAX in Watt an.

h. Aktuelle Ausgangsleistung
Zeigt die aktuelle Ausgangsleistung des RIVER MAX in Watt an.



i. Uberlastungswarnung

Zeigt eine Uberlastungswarnung an, wenn das Geréat Uberlastet ist und zeigt an, welches Modul des Gerats

Uberlastet ist.

j- Anschlussverwendungsanzeige

Zeigt den Nutzungsstatus jedes Anschlusses an.

Schutz- und Fehlerinformationen

Auf dem RIVER MAX-Bildschirm werden verschiedene Symbole angezeigt, die auf Fehler oder
Eingabeaufforderungen hinweisen, um Sie beim Schutz lhres Gerats zu unterstitzen. Lesen Sie
die folgenden Informationen, um die Bedeutung der Symbole zu verstehen und zu verstehen,

was zu tun ist, wenn sie angezeigt werden.

== OVERLOAD

& OVERLOAD

RECHARGING TIME (1] #

m g

RECHARGING TIME [I] %

M %
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USB-A-Uberlastschutz

USB-C Hochtemperatur-
schutz

USB-C-Uberlastschutz

Hochtemperatur-Lade-
schutz

Hochtemperatur-Entla-
deschutz

Niedertemperatur-Lad-
eschutz

Niedertemperatur-En-
tladeschutz

Symbol (e): USB-A- und OVERLOAD-Symbole blinken
zusammen. Was zu tun ist: Trennen Sie alle Elek-
trogerate vom Computer und warten Sie 10 Sekunden,
bevor Sie jedes Gerat erneut anschlieBen.

Symbol(e): USB-C- und Hochtemperatursymbole
blinken zusammen. Was zu tun ist: Lassen Sie den
RIVER MAX abkuhlen, bevor Sie die Gerate an-

Symbol(e): Das USB-C-Symbol und das OVER-
LOAD-Symbol blinken zusammen.

Was zu tun ist: Ziehen Sie den Netzstecker aus der
Steckdose. Nach 10 Sekunden nimmt das Gerat den
Betrieb automatisch wieder auf.

Symbol(e): Die Symbole Ladezeit, Akku-Ausrufeze-
ichen und Hochtemperatur blinken zusammen.

Was zu tun ist: Dies geschieht, wenn Sie lhr Gerat so-
fort nach starker Beanspruchung aufladen. Lassen Sie
RIVER MAX vor dem Aufladen abkthlen.

Symbol(e): Die Symbole Ladezeit, Akku-Ausrufeze-
ichen und Hochtemperatur blinken zusammen.

Was zu tun ist: Die Stromversorgung wird nach dem
AbkUhlen des Akkus wieder zur Verfligung gestellt.

Symbol(e): Die Symbole Ladezeit, Akku-Ausrufezeichen
und Niedertemperatur blinken zusammen.

Was zu tun ist: Stellen Sie RIVER MAX vor dem Aufladen
an einen warmeren Ort.

Symbol(e): Akku-Ausrufezeichen und Niedertempera-
tur-Symbole blinken zusammen.

Was zu tun ist: Stellen Sie RIVER MAX an einen
warmeren Ort, bevor Sie das Gerat wieder einschalten.



RECHARGING TIME m
OVERLOAD

[1] OVERLOAD

B B4z

B ElHz OVERLOAD

WEO &%
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Uberlastungsauflade-
schutz

Uberlastungsentlade-
schutz

Kommunikationsfehler
zwischen Hauptplatine
und BMS

Licht bleibt an

Kommunikationsfehler
zwischen Hauptplatine
und BMS

Uberlastung des Wechsel-
richterausgangs

Wechselrichter-Hochtem-
peraturschutz

Wechselrichter-Hochtem-
peraturschutz

Symbol(e): Die Symbole Ladezeit, Akku-Ausrufeze-
ichen und OVERLOAD blinken zusammen.

Was zu tun ist: Ziehen Sie die Ladekabel ab, starten
Sie den RIVER MAX neu und stecken Sie die Ladeka-
bel wieder ein. Wenn das Licht weiter blinkt, wenden Sie sich

bitte an

Symbol(e): Die Symbole Ladezeit, Akku-Ausrufeze-
ichen und OVERLOAD blinken zusammen.

Was zu tun ist: Trennen Sie alle Gerate, starten Sie den
RIVER MAX neu und schlieBen Sie jedes lhrer Gerate
wieder an. Hinweis: Elektrogerate kénnen nur inner-
halb des angegebenen Leistungsbereichs betrieben

Symbol(e): Das Ausrufezeichen blinkt.
Was zu tun ist: Starten Sie den RIVER MAX neu.
Wenn das Licht weiter blinkt, wenden Sie sich bitte

an

Symbol(e): Das Ausrufezeichen blinkt.
Was zu tun ist: Starten Sie das Gerat neu. Wenn das
Licht weiterhin leuchtet, wenden Sie sich an

Kundendienst.

Symbol (e): Das AC-Symbol blinkt.

Was zu tun ist: Starten Sie den RIVER MAX neu.
Wenn das Licht weiter blinkt, wenden Sie sich bitte

an

Symbol(e): AC- und OVERLOAD-Symbole blinken

Zusammen.

Was zu tun ist: Warten Sie 10 Sekunden und schalten
Sie die Wechselstromversorgung aus. Bitte beachten
Sie, dass alle Elektrogerate innerhalb des angege-

benen Leistungsbereichs betrieben werden mussen.
(Weitere Informationen zur Verwendung bestimmter
Gerate und zur X-Boost-Funktion finden Sie auf Seite 12).

Symbol(e): USB-C- und Hochtemperatursymbole

blinken zusammen.

Was zu tun ist: RIVER MAX abkuhlen lassen. Schalten
Sie die Wechselstromversorgung aus. Das Gerat wird
automatisch zum Normalzustand zurltickkehren.

Symbol(e): USB-C- und Hochtemperatursymbole

blinken zusammen.

Was zu tun ist: Stellen Sie RIVER MAX an einen
warmeren Ort und warten Sie, bis sich der Wechsel-
richter erwarmt hat. Schalten Sie die Wechselstrom-
versorgung aus. Das Gerat wird automatisch zum
Normalzustand zurtickkehren. Wenn dies nicht der Fall

ist, wenden Sie sich an
Kundendienst .

Power A Free Life @
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Lifterblockierung

Uberladung des Autolade-
gerats

Autoladegerat Hochtem-
peraturschutz

Symbol(e): Das Luftersymbol blinkt.

Was zu tun ist: Schalten Sie den RIVER MAX aus,
reinigen Sie das Gerat sorgfaltig und saugen Sie die
Lufteréffnungen an beiden Enden des Produkts ab.
Schalten Sie das Gerat ein. Wenn das Symbol fur die
Lufterblockierung weiterhin blinkt, wenden Sie sich an
Kundendienst

Symbol(e): Auto- und OVERLOAD-Symbole blinken
zusammen.

Was zu tun ist: Starten Sie den RIVER MAX neu und
stellen Sie sicher, dass alle Elektrogeréate innerhalb des
angegebenen Leistungsbereichs verwendet werden.

Symbol(e): Auto- und Hochtemperatursymbole
blinken zusammen.

Was zu tun ist: Schalten Sie das Gerat aus und warten
Sie, bis RIVER MAX abgekuhlt ist. Das Gerat wird au-
tomatisch wieder zum Normalzustand zurtckkehren.



Solarpanel anschlieBen

Der RIVER MAX unterstltzt Eingangsspannungen (Gleichstrom) zwischen 10 und 25 V. Wenn
die Eingangsspannung 25 V Uberschreitet, wird der RIVER MAX-Uberspannungsschutz aktiviert.
Uberspannung kann das Produkt beschadigen. Benutzer sollten diese Anweisungen sorgfiltig
lesen, da bei unsachgemaBer Verwendung von Solarpanels, die zu Produktschaden fuhren, die
EcoFlow-Garantie erlischt.

Aufladen des RIVER MAX durch Solarpanels

Eine vollstéandige Schritt-fUr-Schritt-Anleitung zum AnschlieBen des RIVER MAX an Solarpanels finden Sie im
Solarpanel-Benutzerhandbuch.

1. Empfohlene Lademethode

Benutzer kbnnen ein Solarpanel wie in Beispiel 1 gezeigt anschlieBen. Versuchen Sie NICHT , mehr als ein Solar-
panel in Reihe zu schalten.

1. SchlieBen Sie das Solarladekabel EF MC4 auf XT60 an. Verbinden Sie den XT60-Stecker mit dem XT60-Ein-
gangsanschluss des RIVER MAX, um das Gerat aufzuladen. Benutzer kénnen bis zu 2 Satze Solarpanels parallel
zum MC4-Anschluss anschlieBen, wie im folgenden Beispiel gezeigt.

2. Wenn Sie 2 Solarpanels anschlieBen méchten, verbinden Sie diese mit unserem Solar-MC4-Parallelverbind-
ungskabel. SchlieBen Sie den XT60-Stecker in die XT60-Buchse des RIVER MAX, um das Gerat aufzuladen. Das
Parallelverbindungskabel ist ein optionales Zubehor, das separat erhaltlich ist.

Hinweis: Das EcoFlow Solar MC4-Parallelverbindungskabel ist ein optionales Zubehor, das separat erworben
werden muss. Die folgenden Lademethoden beziehen sich auf die Verwendung des EcoFlow 110W-Solarpanels.

Auflademethode

RIVER MAX Ladeanschluss

SOLARPANEL 21,6 V

RIVER MAX

Power A Free Life 8



Lademethode 2: (nur Parallelschaltung)

RIVER MAX Ladeanschluss

EcoFlow Solar MC4 Parallelverbindungskabel

* Benutzer mussen die Solarpanels und die
zugehdrigen Parallelverbindungskabel separat
kaufen
Ebenso ist das Zubehor separat zu erwerben

XT60-Anschluss

SOLARPANEL 21,6 V X2

2. AnschlieBen von Solarpanels von Drittanbietern am RIVER MAX

Benutzer kénnen ihre eigenen Solarpanels von Drittanbietern kaufen, um den RIVER MAX mit Strom zu versor-
gen, vorausgesetzt, die Solarpanels verfigen Uber einen Standard-MC4-Anschluss und die Spannung und Strom-
starke entsprechen den Spezifikationen des RIVER MAX (10-25 V Gleichstrom, max. 12 A). Die Solarpanels von
Drittanbietern kénnen den RIVER MAX Uber das Kabel MC4 zu XT60 aufladen. EcoFlow bietet keine kostenlosen
Reparaturdienste fur Schaden am RIVER MAX an, die durch Produkte von Drittanbietern verursacht wurden.

Sl
Solarkabel

SOLARPANEL

Einstiegs-USV

Hinweise zur Verwendung der RIVER MAX Einstiegs-USV

DAs X-Stream-System des RIVER MAX bietet die Funktionalitat einer Einstiegs-USV. Sie kénnen die RIVER
MAX-Steckdosen verwenden, wahrend das Gerat an eine Haussteckdose mit Wechselstrom angeschlossen ist. In
diesem Fall erfolgt die Wechselstromversorgung Uber das Stromnetz, nicht Gber den Akku. Bei einem Stromausfall
wird der Akku des RIVER MAX innerhalb von unter 30 ms automatisch aktiviert, um einen kontinuierlichen Strom-
fluss zu gewahrleisten. Dies ist eine Einstiegs-USV, welche keine O-ms-Umschaltung unterstatzt.

SchlieBen Sie keine Gerate an, welche eine absolute unterbrechungsfreie Stromversorgung benoétigen. Bitte fihren
Sie mehrere Tests mit Ihren Servern, Workstations oder anderen Computern durch, wenn Sie diese mit RIVER MAX verbind-
en. EcoFlow haftet nicht fiir Datenverluste oder Gerateschaden, die durch Nichtbeachtung dieser Anweisungen
verursacht werden.
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Benutzerhandbuch der Einstiegs-USV

RIVER MAX anschlieBen und dann den AC-Netzschalter betatigen, um automatisch in den Modus Ein-
stiegs-USV zu wechseln. Wenn die externe Stromversorgung ausfallt, kommt der Strom direkt vom Akku des
RIVER MAX , um lhr Gerat weiter mit Strom zu versorgen (siehe Abbildung unten).*

Die USV kann nur mit Elektrogerdten unter 600 W betrieben werden. Bitte verwenden Sie nicht gleichzeitig
andere Gerite, um eine Uberlastung des RIVER MAX zu vermeiden. EcoFlow ist nicht verantwortlich fiir
schddliche Vorgdnge oder Datenverluste, die durch unachtsame Verwendung verursacht werden. Nur ein
RIVER MAX kann die USV-Funktion ausfiihren. Die USV-Funktion ist nicht verfiigbar, wenn mehr als ein RIVER
MAX miteinander verbunden ist. Bitte folgen Sie den Anweisungen:

AC X-Boost-Modus

Der EcoFlow X-Boost wird flr die Stromversorgung von Geraten zwischen 600 W und 1200 W empfohlen.
Daher mussen keine zusatzlichen Gerate gekauft werden, um verschiedene Produkte mit Strom zu versorgen.
Herkémmliche Wechselrichter werden Uberlastet, wenn ein Elektrogerat mit einer hdheren Nennleistung anges-
chlossen wird. Beachten Sie bei der Verwendung von X-Boost Folgendes:

1. Der X-Boost-Modus ist standardmaBig aktiviert. Mit der EcoFlow-App kdnnen Sie diese Funktion ein- und
ausschalten. Bitte schlieBen Sie den Wechselstromausgang nicht an das Stromnetz an, wenn der X-Boost-Mo-
dus aktiviert ist. Dadurch wird der Niederspannungsschutz des RIVER MAX aktiviert.

2. Der X-Boost-Modus ist bei Verwendung einer Parallelschaltung oder beim Laden nicht verfugbar.

3. Wenn Sie Gerate mit einer Nennleistung von 600 W bis 1200 W verwenden, schlieBen Sie bitte nur ein Gerat
an. Wenn Sie mehr als ein elektrisches Gerat anschlieBen, kann die Spannungsénderung die Verwendung anderer
elektrischer Gerate beeintrachtigen.*

* Der X-Boost-Modus gilt nicht fiir alle elektrischen Geréte. Einige Gerdte mit einer Nennleistung von 600 W
bis 1200 W, welche strenge Spannungsanforderungen erfordern, sind immer noch nicht kompatibel. Bitte
fiihren Sie einen vollstandigen Test durch

durch bevor Sie ihn verwenden. X-Boost wird fiir elektrische Gerdte mit Heizelementen und einer Nennleis-
tung zwischen 600 und 1200 W empfohlen, z. B. Haartrockner, Kiichengeréite oder Werkzeuge.
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Technische Daten

Allgemeine Spezifikationen
Nettogewicht

Abmessungen

Kapazitat

Prafung und Zertifizierung

Ausgange
Wechselstromausgang (2x 220-240 V Version) /
(3x100-120 V Version) Vollstandige
Sinuswelle USB-A-Ausgang (2x)
USB-A-Schnellladung
(1x) USB-C-Ausgang (1x)
Autoausgang (1x)
DC5521-Ausgang (2x)

Eingang

Wechselstromeingangsspannung

Eingangsleistung der

Solarladungseingang

Autoladegerat (Beispiel 2)

Akku

Zelltyp
Entladetemperatur*
Ladetemperatur*
Haltbarkeit

Zykluslebensdauer

Bitte beachten Sie: Die folgenden Informationen wurden unter Uberwachten Testbedingungen erhalten.
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7.7 kg

28,8 x18,5x19,4 cm

576 Wh (28,8 V)
UL-Standard, CE, FCC, RoHS

Insgesamt 600 W (Spitze 1200 W), 230 Vac (50 Hz / 60 Hz) /

120 Vac (50 Hz / 60 Hz)
5V DC, 2,4 A, max. 12 W (pro Anschluss)
5VDC,9VDC,12VDC, 24 A, 28 W max.

5VDC,9VDC,12VDC,15VDC, 20V DC,5A,100 W max.

136 W, 13,6 V DC, 10 A max.
13,6 V DC, max. 3 A (pro Anschluss)

220-240 Vac (50 Hz / 60 Hz)
100-120 Vac (50 Hz / 60 Hz) (100-120V Version)

X-Stream Ladung 250W max.

/ 500 W max. (mit zusatzlichem
200 W, 10-25 V DC, 12 A max
12V / 24V DC, 10A max

Lithium-lonen

-20 °C bis +60 °C (£ 3 °C)

0 bis 45 °C (+ 3 °C)

1 Jahr (nach vollstandiger Aufladung des Gerats)

500 Zyklen (80%+)



So laden Sie RIVER MAX auf

Der RIVER MAX verfligt Uber einen Wechselstromladeanschluss und einen XT60-Ladeanschluss an der Seite
des Gerats. Der RIVER MAX kann mit einem 12-V-Autoladegerat, Solarpanels oder mit Wechselstrom aufge-

laden werden.

Beispiel 1:

Netzkabel

XT60-Anschluss

X-Stream-Aufladung
(Max. 250 W)

<2 Std

0-80% in 1 Stunde
0-100% in 1,6 Stunden

(AC-Ladekabel enthalten)

Autoladegerat
(120W Eingang)

<3 Std

0-100% <3 Stunden
(Autoladekabel enthalten)

Konnen RIVER MAX-Gerate gleichzeitig mit Strom versorgen und aufgeladen werden?

Ja, der RIVER MAX kann Geréate gleichzeitig aufgeladen werden und Gerate mit Strom versorgen.
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RIVER MAX FAQ

So reinigen Sie den RIVER MAX

Der RIVER MAX ist ein vielseitiger, langlebiger Akku-Generator, der sich in vielen Anwendungen einsetzen
|asst. Sie kdnnen den RIVER MAX mit einem trockenen, nicht scheuernden Tuch reinigen. Verwenden Sie ein
Smartphone- oder Bildschirmreinigungsspray, wenn Sie den RIVER MAX grindlicher reinigen mussen. Setzen
Sie den RIVER MAX NICHT UbermaBigen Fllssigkeitsmengen aus, da dies das Produkt beschadigen oder zu Ver-

Wie lagere ich den RIVER MAX?

1. Lagern Sie den RIVER MAX in einer trockenen und kiihlen Umgebung, fern von abrasiven Gegenstanden.
Lagern Sie den RIVER MAX niemals in Umgebungen unter -20 °C oder Uber 60 °C. Lagern oder platzieren
Sie den RIVER MAX NICHT in der Nahe von Wasser.

2. Wenn der RIVER MAX l&dngere Zeit nicht verwendet wird, kann die Akkulebensdauer beeintrachtigt
werden. Wenn Sie den RIVER MAX auf 30% entladen und dann alle 3 Monate auf 85% aufladen, kann dies die
Akkulebensdauer verlangern.

3. Nach dem vollstandigen Laden ist der RIVER MAX bei gewdhnlicher Raumtemperatur und Luftfeuchtigkeit
Uber ein Jahr haltbar, sofern der RIVER MAX wéahrend der Lagerung nicht zum Laden oder Entladen verwen-

Wie benutzt man den RIVER MAX sicher?

Bitte verwenden Sie den RIVER MAX im empfohlenen Betriebstemperaturbereich. Die Verwendung des
RIVER MAX auBerhalb des optimalen Betriebstemperaturbereichs kann dazu fUhren, dass der Akku-Genera-
tor die Sicherheitsgrenzen Uberschreitet. Bei unsachgemafBer Verwendung des Produkts und Nichtbeachtung
der Betriebsempfehlungen erlischt die Produktgarantie.

Wenn der RIVER MAX verwendet wird, um elektrische Gerate mit Heizelementen langer als 30 Minuten mit
Strom zu versorgen, z. B. einen Haartrockner, wechselt der RIVER MAX in einen Temperaturschutzmodus.
Warten Sie in diesem Fall etwa eine Stunde, bevor Sie das Gerat aufladen, mit Strom versorgen oder das
Kraftwerk wieder benutzen.

Wie aktualisiere ich die RIVER MAX Firmware?

Die RIVER MAX-Firmware kann mit der EcoFlow-App aktualisiert werden. Es wird empfohlen, den RIVER
MAX an eine Wechselstromquelle anzuschlieBen, oder sicherzustellen das der Ladezustand Uber 50% liegt
und das System ist bei der Aktualisierung eingeschaltet ist. Weitere Informationen finden Sie in den haufig
gestellten Fragen zur Aktualisierung der Firmware in der EcoFlow-App.
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Lieferumfang

Solarladekabel MC4
zu XT60

AC-Ladekabel
(1,5 m)

DC5521-DC5525-
Kabel

Autoladekabel
(1,5 m)

L

Benutzerhandbuch
und Garantiekarte
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